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The Barzanji Mawlid
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Bismi Llahi r-Rahmani r-Rahim.

In the name of Allah, the Most Compassionate, the Most Merciful.

CHAPTER 1: PREFACE
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Abtadi'u l-imla'a bi-smi dh-dhati I-‘aliyyah, mustadirran fayda l-barakati ‘ala ma analahu wa-awlah,

wa-uthanni bi-hamdin mawariduhu sa'ighatun haniyyah, mumtatiyan mina sh-shukri I-jamili
matayah, wa-usalli wa-usallimu ‘ala n-nuri l-mawsifi bi-t-tagaddumi wa-l-awwaliyyah.

1. I begin this composition in the name of the Most Exalted Essence, seeking the abundant outpouring of

blessings through what He has bestowed and graciously conferred. I follow this with praise whose streams

are sweet and pleasant to drink, mounting the steeds of beautiful gratitude. And I send prayers and peace
upon the Light described by precedence and primacy.
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Al-muntaqili fi I-ghurari I-karimati wa-1-jibah, wa-astamnihu Llaha ta‘ala ridwanan yakhussu I-‘itrata
t-tahirata n-nabawiyyah, wa-ya‘ummu s-sahabata wa-l-atba‘a wa-man walah, wa-astajdihi hidayatan
li-sultiki s-subuli 1-wadihati l-jaliyyah, wa-hifzan mina I-ghawayati fi khitati I-khata'i wa-khutah.

2. Who passed through noble countenances and radiant brows. I beseech Allah Most High for a special
pleasure bestowed upon the pure Prophetic Household, and extended to all the Companions, the followers,
and those who are devoted to him. I implore Him for guidance to tread the clear and manifest paths, and for
protection from straying into the ways and footsteps of error.
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Wa-anshuru min gissati I-mawlidi n-nabawiyyi sh-sharifi burtidan hisanan ‘abqariyyah, naziman mina
n-nasabi sh-sharifi ‘iqdan tuhalla I-masami‘u bi-hulah, wa-asta‘inu bi-hawli Llahi ta‘ala wa-quwwatihi
l-gawiyyah, fa-innahu la hawla wa-la quwwata illa bi-Llah.

3. And I unfold from the account of the noble Prophetic birth splendid and exquisite robes, stringing from
the noble lineage a necklace whose ornaments adorn the ears. I seek aid through the might of Allah Most
High and His mighty power, for there is no might and no power except through Allah.
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‘Attiri Llahumma qabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.
Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.

4. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.
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CHAPTER 2: THE PROPHET’S LINEAGE #
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Wa-ba‘du fa-aqulu: huwa sayyiduna Muhammadu bnu ‘Abdi LIahi bni ‘Abdi I-Muttalibi wa-smuhu
Shaybatu I-Hamdi humidat khisaluhu s-saniyyah, ibni Hashimin, wa-smuhu ‘Amruni bni ‘Abdi Manafin
wa-smuhu I-Mughiratu lladhi yantami l-irtiqga'u li-‘ulyah.

5. Thereafter, I say: He is our master Muhammad, son of Abdullah, son of Abd al-Muttalib, whose name
was Shaybat al-Hamd and whose noble qualities were praised, son of Hashim, whose name was Amr, son of
Abd Manaf, whose name was al-Mughirah, to whose lofty rank all heights aspire.
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Ibni Qusayyin wa-smuhu Mujammi‘un summiya bi-Qusayyin li-taqgasthi fi biladi Quda‘ata l-qasiyyah,
ila an a‘adahu Llahu ta‘ala ila 1-harami I-muhtarami fa-hama himah, ibni Kilabin wa-smuhu Hakimuni
bni Murrata bni Ka‘bi bni Lu'ayyi bni Ghalibi bni Fihrin wa-smuhu Qurayshun wa-ilayhi tunsabu I-
butiinu I-Qurashiyyah.

6. He is the son of Qusayy, whose name was Mujammi, and he was called Qusayy because of his being far
away in the distant lands of Quda'ah, until Allah Most High returned him to the Sacred Sanctuary, where he
protected its precincts. He is the son of Kilab, whose name was Hakim, son of Murrah, son of Ka'b, son of
Lu'ayy, son of Ghalib, son of Fihr, whose name was Quraysh, to whom the Qurashite clans trace their
lineage.
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Wa-ma fawgahu Kinaniyyun kama janaha ilayhi I-kathiru wa-rtadah, ibni Maliki bni n-Nadri bni
Kinanata bni Khuzaymata bni Mudrikata bni I[lyasa wa-huwa awwalu man ahda l-budna ila r-rihabi I-
haramiyyah, wa-sumi‘a fi sulbihi n-nabiyyu salla LIahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama dhakara Llaha ta‘ala

wa-labbah, ibni Mudara bni Nizari bni Ma‘addi bni ‘Adnana, wa-hadha silkun nazamat fara'idahu

bananu s-sunnati s-saniyyabh.

7. Those above him are of Kinanah, according to the view favoured and accepted by many. He is the son of
Malik, son of al-Nadr, son of Kinanah, son of Khuzaymah, son of Mudrikah, son of Ilyas, who was the first
to offer sacrificial camels in the Sacred Precinct. From his loins, the Prophet, may Allah Most High send
prayers and peace upon him, was heard remembering Allah Most High and answering His call. He is the
son of Mudar, son of Nizar, son of Ma'add, son of Adnan. This is a strand whose precious pearls were
threaded by the fingers of the exalted Sunnah.
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Wa-raf‘uhu ila I-khalili Ibrahima ‘alayhi s-salamu amsaka ‘anhu sh-shari‘u wa-abah, wa-‘Adnanu bila
raybin ‘inda dhawi I-‘ulimi n-nasabiyyah, ila dh-dhabihi Isma‘ila nisbatuhu wa-muntamahu wa-
muntahah, fa-a‘zim bihi min ‘iqdin ta'allagat kawakibuhu d-durriyyah, wa-kayfa la wa-s-sayyidu I-
akramu salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama wasitatuhu l-muntaqah.

8. As for tracing the lineage back to the Friend of Allah, Ibrahim, peace be upon him, the Lawgiver refrained
from doing so and declined it. Yet there is no doubt among the scholars of genealogy that Adnan's lineage,
ancestry, and ultimate descent reach back to Ismail, the one offered for sacrifice. How magnificent is this
necklace, whose radiant stars shine brilliantly. And how could it be otherwise, when the most noble master,
may Allah Most High send prayers and peace upon him, is its chosen central jewel?
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Nasabun tahsabu I-‘ula bi-hulahu, galladat-ha nujumaha I-jawza'u, habbadha ‘igdu su'dadin wa-
fakharin, anta fihi l-yatimatu I-‘asma'u, akrim bihi min nasabin tahharahu Llahu ta‘ala min sifahi I-
jahiliyyah, awrada z-Zaynu l-‘Iragiyyu waridahu fi mawridihi I-haniyyi wa-rawah.

9. A lineage whose ornaments make you think that Orion has adorned the heights of glory with its stars.
How splendid is this necklace of nobility and honour, in which you are the peerless and flawless pearl. How
noble is this lineage, which Allah Most High purified from the unlawful unions of the Age of Ignorance.
Zayn al-Iraqi cited and narrated this account in his delightful work.
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Hafiza I-Ilahu karamatan li-Muhammadin, aba'ahu l-amjada sawnan li-smihi, taraku s-sifaha fa-lam
yusibhum ‘aruhu, min Adama wa-ila abihi wa-ummihi, saratun sara niiru n-nubuwwati fi asariri
ghurarihimu l-bahiyyah, wa-badara badruhu fi jabini jaddihi ‘Abdi 1-Muttalibi wa-bnihi ‘Abdi Llah.

10. Allah, in honour of Muhammad, safeguarded his noble forefathers, preserving them for the sake of his
name. They abstained from unlawful unions, and no shame from them touched his lineage, from Adam
down to his father and mother. They were noble men through whose radiant countenances the light of
prophethood passed, and its full moon shone forth upon the brow of his grandfather Abd al-Muttalib and
his son Abdullah.
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‘Attiri Llahumma qabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.

Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.

11. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.
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CHAPTER 3: THE EVENTS LEADING TO THE PROPHET’S BIRTH
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Wa-lamma arada Llahu ta‘ala ibraza haqiqatihi -Muhammadiyyah, wa-izharahu jisman wa-ruhan bi-

stratihi wa-ma‘nah, naqalahu ila maqarrihi min sadafati Aminata z-Zuhriyyah, wa-khassaha I-Qaribu

1-Mujibu bi-an takiina umman li-mustafah, wa-nudiya fi s-samawati wa-1-ardi bi-hamliha li-anwarihi
dh-dhatiyyah.

12. When Allah Most High willed to bring forth the Muhammadan reality and manifest him in body and
spirit, in his outward form and inward meaning, He transferred him to his dwelling within the shell of
Aminah al-Zuhriyyah. The Near, the Responsive, specially chose her to be the mother of His Chosen One.
Then it was proclaimed throughout the heavens and the earth that she was carrying his essential lights
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Wa-saba kullu sabbin li-hububi nasimi sabah, wa-kusiyati lI-ardu ba‘da tuli jadbiha mina n-nabati
hulalan sundusiyyah, wa-ayna‘ati th-thimaru wa-adna sh-shajaru li-I-jani janah, wa-nataqat bi-hamlihi
kullu dabbatin li-Qurayshin bi-fisahi l-alsuni I-‘arabiyyah, wa-kharrati l-asirratu wa-l-asnamu ‘ala I-
wujihi wa-l-afwah.

13. Every yearning soul longed for the blowing of the gentle breeze of his coming. After its long barrenness
the earth was clothed with garments of silken green vegetation. The fruits ripened, and the trees brought
their produce within reach of those who would gather it. Every beast belonging to Quraysh spoke of her
bearing him in eloquent Arabic. Couches and idols fell upon their faces and mouths.
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Wa-tabasharat wuhushu I-mashariqi wa-1-magharibi wa-dawabbuha l-bahriyyah, wa-htasati I-
‘awalimu mina s-sururi ka'sa humayyah, wa-bushshirati I-jinnu bi-izlali zamanihi wa-ntuhikati 1-
kahanah, wa-rahibati r-rahbaniyyah.

14. The beasts of the East and West rejoiced with one another, as did the creatures of the seas. The worlds
drank deeply from the intoxicating cup of joy. The jinn were given glad tidings of the approaching shadow
of his time, soothsaying was brought to ruin, and monasticism was struck with fear.
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Wa-lahija bi-khabarihi kullu habrin khabirin wa-f1 hula husnihi tah, wa-utiyat ummubhu fi I-manami fa-
qila laha: innaki qad hamalti bi-sayyidi I-‘alamina wa-khayri l-bariyyah, fa-sammihi idha wada‘tihi
Muhammadan fa-innahu sa-tuhmadu ‘ugbah.

15. Every learned sage spoke eagerly of his news and was lost in wonder at the adornments of his beauty.
His mother was visited in a dream and told, “You are carrying the master of the worlds and the best of
creation. When you give birth to him, name him Muhammad, for his outcome shall be praised.”
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‘Attiri Llahumma gabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.

Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.

16. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.
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CHAPTER 4: THE BIRTH OF THE PROPHET 2
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Wa-lamma tamma min hamlihi shahrani ‘ala mash-hiri l-aqwali I-marwiyyah, tuwuffiya bi-1-Madinati
l-Munawwarati abiuhu ‘Abdu Llah, wa-kana qadi jtaza bi-akhwalihi Bani ‘Adiyyin mina t-ta'ifati n-
Najjariyyah, wa-makatha fihim shahran sagiman yu‘antina sugmahu wa-shakwah.

17. When two months of the pregnancy had passed, according to the most widely reported account, his
father Abdullah passed away in al-Madinah al-Munawwarah. He had stopped with his maternal relatives,
the Banu Adiyy of the Najjar clan, and remained among them for a month while ill, as they tended to his
sickness and suffering.
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Wa-lamma tamma min hamlihi ‘ala r-rajihi tis‘atu ash-hurin qamariyyah, wa-ana li-z-zamani an
yanjaliya ‘anhu sadah, hadara ummahu laylata mawlidihi Asiyatu wa-Maryamu fi niswatin mina I-
hazirati I-qudsiyyah, wa-akhadhaha I-makhadu fa-waladat-hu salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama

niran yatala'la'u sanah.

18. When the pregnancy reached nine lunar months, according to the strongest view, and the time had
come for the age to be cleansed of its rust, Asiyah and Maryam came to his mother on the night of his birth,
among a company of women from the sacred assembly. Then the pangs of labour came upon her, and she
gave birth to him, may Allah Most High send prayers and peace upon him, as a light whose radiance shone
brilliantly.
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Ya nabiyy salam ‘alayka, ya rasul salam ‘alayka,
ya habib salam ‘alayka, salawatu Llahi ‘alayka.

19. O Prophet, peace be upon you. O Messenger, peace be upon you.
O Beloved, peace be upon you. Allah’s prayers be upon you.
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Ashraqa I-badru ‘alayna, fa-khtafat minhu I-budiru,
mithla husnika ma ra'ayna, qattu ya wajha s-surtri.

20. The full moon has risen upon us, and all other moons have faded before it.
Never have we seen beauty like yours, O face of joy.
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Anta shamsun anta badrun, anta nirun fawqga nurin,
anta iksirun wa-ghali, anta misbahu s-sudiiri.

21. You are a sun, you are a full moon, you are light upon light,
you are a precious elixir, you are the lamp of hearts.
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Ya habibi ya Muhammadu, ya ‘aruisa l-khafiqayni,
ya mu'ayyadu ya mumajjadu, ya imama l-qiblatayni.

22. O my beloved, O Muhammad, O bridegroom of the two horizons.
O you who are supported, O you who are glorified, O leader of the two giblas.
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Man ra'a wajhaka yas‘ad, ya karima l-walidayni,
hawduka s-safi I-mubarradu, wirduna yawma n-nushiiri.

\o

23. Whoever sees your face finds happiness, O you of noble parents,
your pure, cool Basin will be our watering place on the Day of Resurrection.
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Ma ra'ayna I-‘1sa hannat, bi-s-sura illa ilayka,
wa-l-ghamamatu qad azallat, wa-1-mala sallaw ‘alayka.

24. Never have we seen the camels yearn through the night except towards you,
and the cloud indeed shaded you, and the heavenly assembly sent prayers upon you.
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Wa-ataka I-‘tidu yabki, wa-tadhallala bayna yadayka,
wa-stajarat ya habibi, ‘indaka z-zabyu n-nuftru.

25. The tree trunk came to you weeping and humbled itself before you,
and the timid gazelle sought refuge with you, O my beloved.
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‘Indama shaddu I-mahamila, wa-tanadaw li-r-rahili,
ji'tuhum wa-d-dam‘u sa'ilun, qultu qif 11 ya dalilu.

26. When they secured their litters and called out to depart,
I came to them with tears flowing and said, “Wait for me, O guide.
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Wa-tahammal Ii rasa'ila, ayyuha sh-shawqu 1-jaziluy,
nahwa hatika I-manazili, fi I-‘ashiyyi wa-I-bukiiri.

27. And convey messages for me, O great longing,
To those distant dwellings, in the evening and at dawn.”
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Kullu man fi I-kawni hamu, fika ya bahiya l-jabini,

wa-lahum fika gharamun, wa-shtiyaqun wa-haninu.

28. All who dwell within creation are enraptured by you, O you whose brow is radiant,
and for you they bear a passionate love, a longing and a yearning.
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F1 ma‘anika l-anamu, gad tabaddat ha'irina,
anta li-r-rusuli khitamun, anta li-l-Mawla shakiru.

29. Before your sublime qualities, all people stand bewildered.
You are the Seal of the Messengers, and ever grateful to the Lord.
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‘Abduka I-miskinu yarju, fadlaka l-jamma I-ghafira,
fika gad ahsantu zanni, ya bashiru ya nadhiru.

30. Your poor slave hopes for your immense and abundant grace,
and I have placed my good expectations in you, O bearer of glad tidings, O warner.
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Fa-aghithni wa-ajirni, ya mujira mina s-sa‘iri,
ya ghiyathi ya maladhi, fi muhimmati l-umdri.

31. So come to my aid and grant me refuge, O protector from the Blazing Fire,
O my aid, O my refuge in the most pressing of affairs.
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Sa‘ida “‘abdun qad tamalla, wanjala ‘anhu I-hazinu,
fika ya badru tajalla, falaka I-wasfu I-hasinu.

32. Blessed is the slave who has found joy, and whose sorrow has departed.
In you, O full moon, splendour has manifested, and yours is the beautiful description.
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Laysa azka minka aslan, qattu ya jadda 1-Husayni,
fa-‘alayka Llahu salla, da'iman tiila d-duhiri.

33. None is purer than you in lineage, O grandfather of al-Husayn,
and may Allah send prayers upon you always, throughout the ages.
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Ya Waliyya l-hasanati, ya Rafi‘a d-darajati,
kaffir ‘anni dh-dhuntiba, wa-ghfir ‘anni s-sayyi'ati.

34. O Guardian of good deeds, O Exalted in rank,
remove my sins from me, and forgive me my misdeeds.
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Anta Ghaffaru I-khataya, wa-dh-dhuniibi I-mubiqgati,
anta Sattaru I-masawi, wa-Mugqilu I-‘atharati.

35. You are the Great Forgiver of faults and of sins that bring ruin,
and You are the Concealer of shortcomings and the Pardoner of slips.
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‘Alimu s-sirri wa-akhfa, Mustajibu d-da‘awati,
Rabbi farhamna jami‘an, bi-jami1‘i s-salihati.

36. Knower of the secret and what is more hidden still, Responder to supplications,
O Lord, have mercy upon us all through every righteous deed.
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Wa-muhayyan ka-sh-shamsi minka mudi'un asfarat ‘anhu laylatun gharra'u, laylatu I-mawlidi lladht
kana li-d-dini surturun bi-yawmihi wa-zdiha'u, yawma nalat bi-wad‘ihi bnatu Wahbin min fakharin ma
lam tanalhu n-nisa'u, wa-atat gawmaha bi-afdala mimma hamalat qablu Maryamu I-‘adhra'u,
mawlidun kana minhu fi tali‘i I-kufri wabalun ‘alayhum wa-waba'u.

37. And from you came a countenance radiant like the sun, unveiled by a resplendent night, the night of the
Birth, whose day brought joy and splendour to the religion. On that day, through giving birth to him, the
daughter of Wahb attained an honour that no woman had ever attained, and she brought to her people one
more excellent than he whom Maryam the Virgin had borne before, a birth whose rising brought calamity
and affliction upon disbelief.
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Wa-tawalat bushra I-hawatifi an qad wulida I-Mustafa wa-haqqa I-hana'u, hadha wa-qadi stahsana I-
giyama ‘inda dhikri mawlidihi sh-sharifi a'immatun dhawi riwayatin wa-rawiyyah, fa-tiiba li-man
kana ta‘zimuhu salla LIahu ‘alayhi ta‘ala wa-sallama ghayata maramihi wa-marmah.

38. And the glad tidings of the voices followed one after another, proclaiming that the Chosen One had
indeed been born and that the time for rejoicing had truly come. Leading scholars endowed with sound
transmission and considered judgement have deemed it commendable to stand at the mention of his noble
birth. So blessed is the one whose ultimate aim and aspiration is to honour him, may Allah Most High send
prayers and peace upon him.
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‘Attiri Llahumma gabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.
Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.

39. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.
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CHAPTER 5: THE NEWBORN PROPHET %
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Wa-baraza salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama wadi‘an yadayhi ‘ala 1-ardi rafi‘an ra'sahu ila s-sama'i

l-‘aliyyah, mumiyan bi-dhalika r-raf‘i ila su'dadihi wa-‘ulah, wa-mushiran ila rif‘ati gadrihi ‘ala sa'iri I-

bariyyah, wa-annahu I-habibu lladhi hasunat tiba‘uhu wa-sajayah, wa-da‘at ummuhu ‘Abda 1-Muttalibi
wa-huwa yatufu bi-hatika l-baniyyabh.

40. He, may Allah Most High send prayers and peace upon him, emerged with his hands placed upon the
earth and his head raised towards the lofty heavens, alluding through this raising to his nobility and exalted
rank, and indicating the loftiness of his station above all creation, and that he is the Beloved whose nature
and character are beautiful. His mother then called for Abd al-Muttalib while he was circuamambulating that
Sacred House.
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Fa-agbala musri‘an wa-nazara ilayhi wa-balagha mina s-suriiri munah, wa-adkhalahu I-Ka‘bata 1-
gharra'a wa-qama yad‘u bi-khulusi n-niyyah, wa-yashkuru Llaha ta‘ala ‘ala ma manna bihi ‘alayhi wa-
a‘tah, wa-wulida salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama nazifan makhtiinan maqti‘a s-surri bi-yadi 1-
qudrati l-ilahiyyah.

41. And he came quickly, looked upon him, and attained the fullness of his joy. He took him into the radiant
Ka'bah and stood supplicating with sincere intention, and thanking Allah Most High for what He had
graciously bestowed upon him and given him. And he, may Allah Most High send prayers and peace upon
him, was born clean, circumcised, and with his umbilical cord severed by the hand of divine power.
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Tayyiban dahinan makhilatan bi-kuhli I-‘inayati ‘aynah, wa-qila khatanahu jadduhu ba‘da sab‘i layalin
sawiyyah, wa-awlama wa-at‘ama wa-sammahu Muhammadan wa-akrama mathwah.

42. Fragrant and anointed, with his eyes lined with the kohl of divine care. And it is said that his
grandfather circumcised him after seven full nights, held a feast and fed the people, named him
Muhammad, and honoured his abode.
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‘Attiri Llahumma qabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.
Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.
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43. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.
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CHAPTER 6: THE SIGNS AND MIRACLES OF HIS BLESSED BIRTH
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Wa-zahara ‘inda wiladatihi salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama khawariqu wa-ghara'ibu ghaybiyyah,
irhasan li-nubuwwatihi wa-i‘laman bi-annahu mukhtaru Llahi ta‘ala wa-mujtabah, fa-zidati s-sama'u
hifzan wa-rudda ‘anha I-maradatu wa-dhaw n-nufusi sh-shaytaniyyah, wa-rajamat nujimu n-
nayyirati kulla rajimin fi hali marqah.

44. At his birth, may Allah Most High send prayers and peace upon him, extraordinary wonders and unseen
marvels appeared as signs heralding his prophethood and proclaiming that he was the one chosen and
elected by Allah Most High. And the heavens were further guarded, and the rebellious ones and those of
satanic souls were driven away from them, and the radiant stars pelted every accursed one as he attempted
to ascend.
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Wa-tadallat ilayhi salla Llahu ‘alayhi wa-sallama l-anjumu z-zuhriyyah, wa-stanarat bi-niriha wihadu
|I-harami wa-rubah, wa-kharaja ma‘ahu salla LIahu “alayhi wa-sallama niirun ada'at lahu qustru sh-
Shami l-qaysariyyah, fa-ra'aha man bitahu Makkata daruhu wa-maghnah, wa-nsada‘a l-iwanu bi-1-

Mada'ini I-kisrawiyyah, alladhi rafa‘a Antusharwanu samkahu wa-sawwah.

45. The radiant stars drew near to him, may Allah send prayers and peace upon him, and by their light the
valleys and hills of the Sacred Sanctuary were illuminated. With him, may Allah send prayers and peace
upon him, came forth a light by which the imperial palaces of Syria were illuminated, and they were seen by
those whose homes and dwellings were in the plains of Makkah. And the imperial palace at al-Mada'in was
split apart, whose lofty structure Anushirwan had raised and fashioned.
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Wa-saqata arba‘un wa-‘ashrun min shurufatihi I-‘ulwiyyah, wa-kusira sariru I-maliki Kisra li-hawli ma
asabahu wa-‘arah, wa-khamadati n-niranu I-ma‘buidatu bi-lI-mamaliki I-farisiyyah, li-tultii badrihi I-
muniri wa- ishréqi muhayyéh wa- ghédat buhayratu Séwata wa-kanat bayna Hamadhéna wa- Qumma

46. Fourteen of its lofty balconies fell, and the throne of Kisra was broken by the terror of what had befallen
him. And the fires worshipped throughout the Persian realms were extinguished at the rising of his radiant
full moon and the shining of his countenance. Lake Sawah, which lay between Hamadhan and Qumm in the
Persian lands, receded and dried up when the abundant flow of its surging waters ceased, along with the
springs that fed them.
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Wa-fada wadi Samawata wa-hiya mafazatun fi falatin wa-barriyyah, lam yakun biha min qablu ma'un
yanqa‘u li-z-zam'ani l-lahah, wa-kana mawliduhu salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama bi-l-mawdi‘i I-
ma‘rufi bi-1-‘Irasi I-Makkiyyah, wa-1-baladi I-harami lladhi 1a yu‘dadu shajaruhu wa-la yukhtala khalah.

47. The Valley of Samawah overflowed, though it was a waterless wilderness in a barren and desolate land
where, before this, there had been no water to quench the thirst of the parched. And his birth, may Allah
Most High send prayers and peace upon him, took place at the location known as al-Iras in Makkah, within
the Sacred City, whose trees may not be cut down and whose wild herbage may not be gathered.
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Wa-khtulifa fi ‘ami wiladatihi salla Llahu ‘alayhi wa-sallama wa-fi shahriha wa-fi yawmiha ‘ala aqwalin
li-l-‘ulama'i marwiyyah, wa-r-rajihu annaha qubayla fajri yawmi l-ithnayni thaniya ‘ashara shahri
Rabi‘in I-awwali min ‘ami I-fili lladhi saddahu Llahu ta‘ala ‘ani I-harami wa-hamah.

48. The scholars have differed regarding the year of his birth, may Allah send prayers and peace upon him,
as well as its month and its day, with various opinions having been transmitted. The strongest view is that it
occurred shortly before dawn on Monday, the twelfth of Rabi al-Awwal, in the Year of the Elephant, which
Allah Most High turned away from the Sacred Sanctuary and thereby protected it.
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‘Attiri Llahumma gabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.
Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.
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49. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.
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CHAPTER 7: THE PROPHET’S CHILDHOOD #
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Wa-arda‘at-hu salla Llahu ‘alayhi wa-sallama ummuhu ayyaman thumma arda‘at-hu Thuwaybatu I-
Aslamiyyah, allati a‘taqaha Abu Lahabin hina wafat-hu ‘inda miladihi ‘alayhi s-salatu wa-s-salamu bi-
bushrah, fa-arda‘at-hu salla Llahu ‘alayhi wa-sallama ma‘a bniha Masruhin wa-Abi Salamata wa-hiya

bihi hafiyyah, wa-arda‘at gablahu Hamzata lladht humida fi nusrati d-dini surah.

50. His mother nursed him, may Allah send prayers and peace upon him, for several days. Then he was
nursed by Thuwaybah al-Aslamiyyah, whom Abu Lahab set free when she came to him at the time of his
birth, peace and prayers be upon him, bearing the glad tidings. She nursed him, may Allah send prayers and
peace upon him, together with her son Masruh and Abu Salamah, and she cared for him devotedly. Before
him, she had nursed Hamzah, whose noble efforts in supporting the religion were praised.
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Wa-kana salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama yab‘athu ilayha mina I-Madinati bi-silatin wa-kiswatin
hiya biha hariyyabh, ila an awrada haykalaha ra'idu l-manuni d-dartha wa-warah, qila ‘ala dini
gawmiha l-fi'ati 1-jahiliyyah, wa-qila aslamat, athbata 1-khilafa bnu Mandaha wa-hakah.

51. And he, may Allah Most High send prayers and peace upon him, would send her gifts and clothing from
Madinah, as she was deserving of such kindness, until the herald of death brought her body to the grave and
concealed it therein. It is said that she remained upon the religion of her people, the people of the Age of
Ignorance, and it is also said that she embraced Islam. Ibn Mandah recorded and related this difference of
opinion.
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Thumma arda‘at-hu salla Llahu ‘alayhi wa-sallama I-fatatu Halimatu s-Sa‘diyyah, wa-kana qad radda
kullun mina I-qawmi thadyaha li-faqriha wa-abah, fa-akhsaba ‘ayshuha ba‘da I-mahli gqabla I-‘ashiyyah.

52. Then the young woman Halimah al-Sa'diyyah nursed him, may Allah send prayers and peace upon him.
Everyone among the people had rejected her breast because of her poverty and refused it, but her life
became prosperous after hardship before the evening had even arrived.

o o//oz/ /; - <8 //OE/ ~ /o ///w/w ~\-075 G-
S w\j % :\9-\;}&\ k}}j\j \.mz.i.f M\ ju.:J‘).)‘)j\J \.ﬁ\ﬁ:\s‘).)j
- /e/ o\~ % P /o// 2 ? - 357 /O/ ?.70/ /o
D\Z1; €8 s od O, el 88 328 Jydly A8l Jisgl

8
O\ e L. V(|7 a2 <08 B0 TN cay 25 o wB (8 P s o

8 oLi5) cadl) Gaa 35 Al 5755 8 035 A S sls e
Wa-darra thadyaha bi-durri darrin labanahu I-yaminu minhuma wa-albana I-akharu akhah, wa-

asbahat ba‘da I-huzali wa-1-faqri wa-l-huwali ghaniyyah, wa-saminati sh-sharifu ladayha wa-sh-

shiyah, wa-njaba “an janibiha kullu mulimmatin wa-raziyyah, wa-tarraza s-sa‘du burda ‘ayshiha I-
haniyyi wa-washah.

53. Her breasts flowed abundantly with milk, the right one giving its milk to him and the other giving milk
to his foster brother. After emaciation, poverty, and hardship, she became prosperous, and the old she-
camel and the sheep in her care grew fat. Every hardship and affliction withdrew from her side, and

happiness embroidered and adorned the garment of her pleasant life.
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‘Attiri Llahumma qabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.

Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.

54. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.
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CHAPTER 8: THE PROPHET'S UPBRINGING #
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Wa-kana salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama yashibbu f1 l-yawmi shababa s-sabiyyi f1 sh-shahri bi-
‘inayatin rabbaniyyah, fa-qama ‘ala qadamayhi fi thalathin wa-masha fi khamsin wa-qawiyat fi tis‘in
mina sh-shuhiri bi-fasihi n-nutqi quwah, wa-shaqqga l-malakani sadrahu sh-sharifa ladayha wa-
akhraja minhu ‘alagatan damawiyyabh.

55. He, may Allah Most High send prayers and peace upon him, would grow in a single day as much as a
child would grow in a month, through divine care. He stood upon his feet at three months, walked at five
months, and by nine months his strength had developed such that he spoke with clear and eloquent speech.
The two Angels then opened his noble chest while he was with her and removed from it a clot of blood
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Wa-azala minhu hazza sh-shaytani wa-bi-th-thalji ghasalah, wa-mala'ahu hikmatan wa-ma‘aniya
Imaniyyah, thumma khatahu wa-bi-khatami n-nubuwwati khatamah, wa-wazanahu fa-rajaha bi-alfin
min ummatihi I-khayriyyah, wa-nasha'a salla L1ahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama ‘ala akmali I-awsafi min

hali sibah.
56. They removed from him all that by which Satan could claim a share, washed him with snow, filled him
with wisdom and the meanings of faith, then stitched him and sealed him with the Seal of Prophethood.

They weighed him, and he outweighed a thousand members of his blessed community. He, may Allah Most
High send prayers and peace upon him, grew up possessing the most perfect qualities from the days of his

childhood.
o \41/ . - s07% //5// o ~ k;\.;j ;5\ z _ wfg\ s0G
U"f)» WJLC%L%) jc\/i\c A‘ML}@‘}'S gd"‘)

z3

r—’

fr} ° -7 ofe: . - - 8 - /}e;

»FL?‘ W&buujj%owg)gbg\.@ﬁ:g *Q\
22

ALAWAT.COM




FEWCIOVEER - R PRI - v SWIE v
o, /°5° 01/;/ PR <7 o
8 L4500 83805 ) e s

Thumma raddat-hu ila ummihi salla LIahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama wa-hiya bihi ghayru sakhiyyah,
hadharan min an yusaba bi-musabi hadithin takhshah, wa-wafadat ‘alayhi Halimatu fi ayyami
Khadijata s-sayyidati l-mardiyyah, fa-habaha min hiba'ihi I-wafiri bi-hayah, wa-qadimat ‘alayhi yawma
Hunaynin fa-qama ilayha wa-akhadhat-hu I-aryahiyyah.

57. Then Halimah returned him, may Allah Most High send prayers and peace upon him, to his mother,
though she was unwilling to part with him, fearing that some misfortune she dreaded might befall him.
Halimah later came to visit him during the lifetime of the esteemed Lady Khadijah, and he showered her
with gifts from his abundant generosity. She also came to him on the day of Hunayn, and he rose to receive
her, moved by warm-hearted generosity.
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Wa-basata laha min rida'ihi sh-sharifi bisata birrihi wa-nadah, wa-s-sahthu annaha aslamat ma‘a

zawjiha wa-l-banina wa-dh-dhurriyyah, wa-qad ‘addahum fi s-sahabati jam‘un min thiqati r-ruwabh.

58. And he spread out his noble cloak for her as a carpet of his kindness and generosity. The soundest view
is that she embraced Islam along with her husband, her children, and her descendants, and a number of
trustworthy narrators counted them among the Companions.
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‘Attiri Llahumma qabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.
Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.
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59. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.

23

SALAWAT.COM



CHAPTER 9: THE PASSING OF HIS BLESSED MOTHER %
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Wa-lamma balagha salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama arba‘a sinina kharajat bihi ummubhu ila I-
Madinati n-Nabawiyyah, thumma ‘adat fa-wafat-ha bi-1-Abwa'i aw bi-shi‘bi I-Hajtini I-wafah, fa-
hamalat-hu hadinatuhu Ummu Aymana I-Habashiyyah, allati zawwajaha ba‘du min Zaydi bni
Harithata mawlah.

60. When he, may Allah Most High send prayers and peace upon him, reached four years of age, his mother
took him to al-Madinah al-Nabawiyyah. Then, on her return, death overtook her at al-Abwa, or, according
to another account, in the valley of al-Hajun. His nurse, Umm Ayman the Abyssinian, then took him into
her care. He later married her to his freedman, Zayd ibn Harithah.
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Wa-adkhalat-hu ‘ala jaddihi ‘Abdi 1-Muttalibi fa-dammahu ilayhi wa-raqqga lahu wa-a‘la ruqiyyah, wa-
qala inna li-bni hadha la-sha'nan ‘aziman fa-bakhin bakhin li-man waqqarahu wa-walah, wa-lam
tashku f1 sibahu ju‘an wa-la ‘atashan qattu nafsuhu l-abiyyah, wa-kathiran ma ghada fa-ghtadha bi-
ma'i Zamzama fa-ashba‘ahu wa-arwah.

61. And she brought him to his grandfather Abd al-Muttalib, who embraced him, showed him tenderness,
and held him in the highest regard. He said, “Indeed, this son of mine shall have a momentous destiny.
How blessed, how blessed is the one who honours him and is devoted to him.” During his childhood, his
noble soul never complained of hunger or thirst. Often, he would begin his day by taking nourishment from
the water of Zamzam, and it would satisfy his hunger and quench his thirst.
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Wa-lamma unikhat bi-fina'i jaddihi ‘Abdi I-Muttalibi mataya I-maniyyah, kafalahu ‘ammuhu Aba
Talibin shaqiqu abihi ‘Abdi Llah, fa-qama bi-kafalatihi bi-‘azmin qawiyyin wa-himmatin wa-hamiyyah,
wa-gaddamahu ‘ala n-nafsi wa-I-banina wa-rabbah.

62. When the steeds of death knelt at the dwelling of his grandfather Abd al-Muttalib, his uncle Abu Talib,
the full brother of his father Abdullah, took him into his care. He cared for him with firm resolve,
determination, and protective devotion, placing him before himself and his own children and raising him.
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Wa-lamma balagha-thnatay ‘ashrata sanatan rahala bihi ‘ammuhu ila I-biladi sh-Shamiyyah, wa-
‘arafahu r-rahibu Bahira bi-ma hazahu min wasfi n-nubuwwati wa-hawah, wa-qala: inn1 arahu sayyida
|-‘alamina wa-rasula Llahi wa-nabiyyah, wa-qad sajada lahu sh-shajaru wa-1-hajaru wa-la yasjudani
illa li-nabiyyin awwah, wa-inna lanajidu na‘tahu fi I-kutubi I-qadimati s-samawiyyabh.

3

63. When he reached twelve years of age, his uncle journeyed with him to the lands of al-Sham, and the
monk Bahira recognised him by the signs of prophethood that he possessed and embodied, and said,
“Indeed, I see him as the master of the worlds, the Messenger of Allah, and His Prophet. The trees and
stones have prostrated before him, and they do not prostrate except before a deeply devout prophet.
Indeed, we find his description in the ancient heavenly scriptures.”
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Wa-bayna katifayhi khatamu n-nubuwwati qad ‘ammahu n-niiru wa-‘alah, wa-amara ‘ammahu bi-
raddihi ila Makkata takhawwufan ‘alayhi min ahli dini I-yahudiyyabh, fa-raja‘a bihi wa-lam yujawiz
mina sh-Shami l-muqaddasi Busrah.

64. And between his shoulders was the Seal of Prophethood, enveloped and covered by light. Fearing for
him from the followers of Judaism, the monk instructed his uncle to return him to Makkah. So he returned
with him and did not proceed beyond Busra into the blessed lands of al-Sham.
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‘Attiri Llahumma gabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.
Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.

65. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.
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CHAPTER 10: THE PROPHET'S EARLY ADULTHOOD #
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Wa-lamma balagha salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama khamsan wa-‘ishrina sanatan safara ila Busra
fi tijaratin li-Khadijata I-ghaniyyah, wa-ma‘ahu ghulamuha Maysaratu yakhdimuhu ‘alayhi s-salatu wa-
s-salamu wa-yaqumu bi-ma ‘anah, wa-nazala tahta shajaratin lada sawma‘ati Nustira rahibi n-
nasraniyyabh.

66. When he, may Allah Most High send prayers and peace upon him, reached twenty-five years of age, he
travelled to Busra on a trading journey for the wealthy Khadijah. Accompanying him was her servant
Maysarah, who served him, prayers and peace be upon him, and attended to his needs. He stopped beneath
a tree near the hermitage of Nustur, a Christian monk.
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Fa-‘arafahu r-rahibu idh mala ilayhi zilluha l-warifu wa-awah, wa-qala: ma nazala tahta hadhihi sh-

shajarati gattu illa nabiyyun dhu sifatin naqiyyah, wa-rastlun gad khassahu Llahu ta‘ala bi-l-fada'ili

wa-habah, thumma qala li-Maysarata: afi “aynayhi humratun, istizharan li-I-‘alamati I-khafiyyah, fa-
ajabahu bi-na‘am fa-haqqga ladayhi ma zannahu fihi wa-tawakhkhah.

67. The monk recognised him when the tree’s ample shade inclined towards him and sheltered him, and
said, “None has ever rested beneath this tree except a Prophet of pure qualities and a Messenger whom
Allah Most High has specially endowed and favoured with virtues.” Then he asked Maysarah, “Is there

redness in his eyes?” seeking to confirm the hidden sign. Maysarah replied, “Yes,” and thus what he had

suspected and sought to confirm about him was established in his mind.
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Wa-qala li-Maysarata: 1a tufarighu wa-kun ma‘ahu bi-sidqi ‘azmin wa-husni tawiyyah, fa-innahu
mimman akramahu LlIahu ta‘ala bi-n-nubuwwati wa-jtabah, thumma ‘ada ila Makkata fara'athu
Khadijatu mugbilan wa-hiya bayna niswatin fi ‘ulliyyah, wa-malakani ‘ala ra'sihi sh-sharifi min wahaji
sh-shamsi qad azallah.
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68. And he said to Maysarah, “Do not leave him, and remain with him with sincere resolve and a good
heart, for he is among those whom Allah Most High has honoured with prophethood and chosen.” Then he
returned to Makkah, and Khadijah saw him approaching while she was among a group of women in an
upper chamber, with two Angels shading his noble head from the blazing heat of the sun.
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Wa-akhbaraha Maysaratu bi-annahu ra'a dhalika fi s-safari kullihi wa-bi-ma qalahu r-rahibu wa-
awda‘ahu ladayhi mina lI-wasiyyah, wa-da‘afa Llahu fi tilka t-tijarati ribhaha wa-nammah, fa-bana li-
Khadijata bi-ma ra'at wa-ma sami‘at annahu rasiilu Llahi ta‘ala ila 1-bariyyah, alladhi khassahu Llahu

ta‘ala bi-qurbihi wa-stafah.
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69. And Maysarah told her that he had witnessed this throughout the entire journey, and informed her of
what the monk had said and the counsel he had entrusted to him concerning him. Allah Most High doubled
the profit of that trade and caused it to increase. From what Khadijah had seen and heard, it became clear
to her that he was the Messenger of Allah Most High to all creation, whom Allah Most High had specially
favoured with nearness to Himself and chosen.
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Fa-khatabat-hu li-nafsiha z-zakiyyah, li-tashumma mina l-imani bihi tiba rayyah, fa-akhbara salla
Llahu ‘alayhi wa-sallama a‘mamahu bi-ma da‘at-hu ilayhi hadhihi I-barratu t-taqiyyah, fa-raghibt fiha
li-fadlin wa-dinin wa-jamalin wa-malin wa-hasabin wa-nasabin kullun mina I-qawmi yahwah, wa-
khataba Abu Talibin wa-athna ‘alayhi salla LIahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama ba‘da an hamida Llaha bi-
mahamida saniyyah.

70. So she sought him in marriage for her pure self, that she might breathe the sweet fragrance of faith in
him. He, may Allah send prayers and peace upon him, then informed his uncles of what this righteous and
God-fearing woman had invited him to. They desired her for her virtue, religion, beauty, wealth, standing,
and lineage, qualities that everyone among the people would desire. Abu Talib then delivered the marriage
address and praised him, may Allah Most High send prayers and peace upon him, after praising Allah with

sublime praises.
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Wa-qgala huwa wa-Llahi lahu naba'un ‘azimun yuhmadu fihi masrah, fa-zawwajaha minhu ‘alayhi s-
salatu wa-s-salamu abuha wa-qila ‘ammuha wa-qila akhuha li-sabiqi sa‘adatiha l-azaliyyah, wa-
awladaha kulla awladihi illa lladhi bi-smi 1-khalili sammah.

71. And he said, “By Allah, he shall have a momentous destiny, and his course shall be praised therein.” Her
father then gave her in marriage to him, prayers and peace be upon him, though it is also said that it was
her uncle, and it is said that it was her brother, on account of the eternal happiness that had been decreed
for her. She bore him all of his children except the one whom he named after the Friend of Allah, Ibrahim.
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‘Attiri Llahumma qabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.
Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.

72. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.
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CHAPTER 11: THE RAISING OF THE BLACK STONE
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Wa-lamma balagha salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama khamsan wa-thalathina sanatan banat
Qurayshun I-Ka‘bata li-nsida‘iha bi-s-suyuli I-abtahiyyah, wa-tanaza‘n fi raf'i 1-hajari 1-aswadi fa-kullun
arada raf'ahu wa-rajah, wa-‘azuma I-qilu wa-1-qalu wa-tahalafi ‘ala I-qitali wa-qawiyati I-‘asabiyyah.

73. When he, may Allah Most High send prayers and peace upon him, reached thirty-five years of age,
Quraysh rebuilt the Ka'bah after it had been damaged by the floods of al-Abtah. They disputed over the
raising of the Black Stone, each group desiring and hoping to have the honour of raising it. The dispute and
contention grew intense, and they pledged themselves to fight as tribal rivalry became ever stronger.
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Thumma tada‘n ila l-insafi wa-fawwadi l-amra ila dhi ra'yin sa'ibin wa-anah, fa-hakama bi-tahkimi

awwali dakhilin min babi s-sadanati sh-Shaybiyyah, fa-kana n-nabiyyu salla L1ahu ta‘ala ‘alayhi wa-

sallama awwala dakhilin fa-qali: hadha l-aminu wa-kulluna nagbaluhu wa-nardah, fa-akhbarthu bi-
annahum raduhu an yakiina sahiba I-hukmi fi hadha I-mulimmi wa-waliyyabh.

”t,

74. Then they called one another to fairness and entrusted the matter to a man of sound judgement and
deliberation, who ruled that the first person to enter through the gate of the Banu Shaybah should be
appointed as arbiter. The Prophet, may Allah Most High send prayers and peace upon him, was the first to
enter, so they said, “This is al-Amin, the Trustworthy One, and we all accept him and are pleased with him.”
They then informed him that they had agreed to accept him as the judge and the one entrusted with
resolving this difficult matter.
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Fa-wada‘a l-hajara fi thawbin thumma amara an tarfa‘ahu l1-qaba'ilu jami‘an ila murtaqah, fa-rafa‘tihu
ila maqarrihi min rukni hatika l-baniyyah, wa-wada‘ahu salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama bi-yadihi
sh-sharifati fi mawdi‘ihi I-ana wa-banah.

75. He placed the Black Stone in a cloth, then instructed all the tribes to raise it together to its appointed
height. They raised it to its place in the corner of that Sacred House, and he, may Allah Most High send
prayers and peace upon him, placed it with his noble hand in the position where it remains today and set it
firmly in place.
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‘Attiri Llahumma gabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.
Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.

76. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.
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CHAPTER 12: THE BEGINNING OF REVELATION
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Wa-lamma kamula lahu salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama arba‘tina sanatan ‘ala awfaqi l-aqwali li-
dhawi I-‘alimiyyah, ba‘athahu Llahu ta‘ala li-1-‘alamina bashiran wa-nadhiran fa-‘ammahum bi-
ruhmah, wa-budi'a ila tamami sittati ash-hurin bi-r-ru'ya s-sadiqati l-jaliyyah, fa-kana la yara ru'yan
illa ja'at mithla falaqi subhin ada'a sanah.

77. When he, may Allah Most High send prayers and peace upon him, reached forty years of age, according
to the most reliable of the opinions held by the learned, Allah Most High sent him to all the worlds as a
bearer of glad tidings and a warner, encompassing them with His mercy through him. He was first given
clear and truthful dreams for a period of six months, and he would see no dream except that it came to pass
like the breaking of dawn, radiant with light.
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Wa-innama btudi'a bi-r-ru'ya tamrinan li-l-quwwati I-bashariyyah, li-'alla yafja'ahu I-malaku bi-sarihi
n-nubuwwati fa-1a tagwahu quwah, wa-hubbiba ilayhi I-khala'u fa-kana yata‘abbadu bi-Hira'in I-
layaliya l-‘adadiyyabh, ila an atahu fihi sarthu I-haqqi wa-wafah, wa-dhalika fi yawmi l-Ithnayni li-sab‘a
‘ashrata laylatan khalat min shahri l-laylati I-qadriyyah, wa-thamma aqwalun li-sab‘in aw li-arba‘in
wa-‘ishrina minhu aw li-thamanin khalat min shahri mawlidihi lladhi bada fihi badru muhayyah.

78. And he was first given truthful dreams as a preparation for his human faculties, so that the angel would
not suddenly come to him with the manifest reality of prophethood while his faculties were unable to bear
it. Solitude was made beloved to him, and he would worship at Hira for a number of nights, until the
manifest Truth came to him there. This occurred on a Monday, when seventeen nights had passed of the
month of the Night of Decree. There are also other opinions that it occurred after seven nights had passed,
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or after twenty-four nights of that month, or after eight nights had passed of the month of his birth, in
which the full moon of his countenance first appeared.

z

KL&M”@E% “ﬂjggﬂ% /}511L§6%E§\ﬂ3@
Jg”;;su\,ig;; i 3 A g6 2 %Mﬁ%*@-\ Ak
)j\ gk &L«Jj.}\.@» U"’L‘“j% u\ )}/\.4

&} Ms\u&a\ Al Bl g\ SERY) J.;wgm

Cot.

i

,\«\

e SV

Fa-qala lahu iqra’, fa-aba fa-ghattahu ghattatan qawiyyah, thumma qala lahu iqra’, fa-aba fa-ghattahu
ghattatan thaniyatan hatta balagha minhu I-jahda wa-ghattah, thumma gala lahu iqra’ fa-aba fa-
ghattahu thalithatan li-yatawajjaha ila ma sayulqa ilayhi bi-jam‘iyyah, wa-yuqgabilahu bi-jiddin wa-
jtihadin wa-yatalaggah, thumma fatara I-wahyu thalatha sinina aw thalathina shahran li-yashtaqa ila
ntishaqi hatika n-nafahati sh-shadhiyyah.

79. Then he said to him, “Read.” He declined, so the angel pressed him with a powerful embrace. Then he
said to him, “Read.” He declined again, so the angel pressed him a second time until he reached the limit of
his endurance. Then he said to him, “Read.” He declined, so the angel pressed him a third time, so that he
might turn with complete concentration towards what was about to be imparted to him, receive it with
earnestness and utmost effort, and take it in. Revelation then ceased for three years, or according to another
opinion, thirty months, so that he might yearn to breathe in those fragrant breezes once again.
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Thumma unzilat “alayhi ¢Ya ayyuha l-muddaththiru) fa-ja'ahu Jibrilu biha wa-nadah, fa-kana li-
nubuwwatihi fi tagaddumi {Iqra’ bi-smi Rabbika) shahidun ‘ala anna laha s-sabigiyyah, wa-t-
tagadduma ‘ala risalatihi bi-1-bisharati wa-n-nidharati li-man da‘ah.

80. Then there was revealed to him, “O you who are wrapped up” (74:1), and Jibril came to him with it and
called upon him. The preceding revelation of “Read in the name of your Lord” (96:1) was evidence that his
prophethood came first, preceding his messengership through which he was charged with giving glad
tidings and warning those whom he called.
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‘Attiri Llahumma qabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.
Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.
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81. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.
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CHAPTER 13: THE FIRST BELIEVERS
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Wa-awwalu man amana bihi mina r-rijali Abu Bakrin sahibu I-ghari wa-s-siddiqiyyah, wa-mina s-
sibyani ‘Aliyyun wa-mina n-nisa'i Khadijatu llati thabbata Llahu biha qalbahu wa-waqgah, wa-mina I-
mawali Zaydu bnu Harithata wa-mina l-ariqgqa'i Bilalun lladhi ‘adhdhabahu fi Llahi Umayyah, wa-
awlahu mawlahu Abu Bakrin mina I-‘itqi ma awlah.

82. The first to believe in him among the men was Abu Bakr, the Companion of the Cave and the possessor
of supreme truthfulness, among the young was Ali, and among the women was Khadijah, through whom
Allah strengthened his heart and protected him. Among the freedmen was Zayd ibn Harithah, and among
the slaves was Bilal, whom Umayyah tortured because of his faith in Allah, whereupon his master Abu Bakr
bestowed upon him the great favour of emancipation.
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Thumma aslama ‘Uthmanu wa-Sa‘dun wa-Sa‘idun wa-Talhatu wa-bnu ‘Awfin wa-z-Zubayru bnu I-
‘Awwami bnu I-‘ammati Safiyyah, wa-ghayruhum mimman anhalahu s-Siddiqu bi-rahiqi t-tasdiqi wa-
sagah, wa-ma zalat ‘ibadatuhu salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama ma‘a ashabihi makhfiyyah, hatta
unzila ‘alayhi ¢(fa-sda“ bi-ma tu'maru) fa-jahara bi-du‘a'i I-khalqi ila Llah.

83. Then Uthman, Sa'd, Sa'id, Talhah, Abd al-Rahman ibn Awf, and al-Zubayr ibn al-Awwam, the son of his
paternal aunt Safiyyah, embraced Islam, along with others whom al-Siddiq gave to drink from the pure
nectar of belief. His worship, may Allah Most High send prayers and peace upon him, together with his

Companions remained concealed until there was revealed to him, “So proclaim openly what you are
commanded” (15:94), whereupon he openly called the people to Allah.
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Wa-lam yab‘ud minhu qawmuhu hatta ‘aba alihatahum wa-amara bi-rafdi ma siwa lI-wahdaniyyabh, fa-
tajarra't “ala mubarazatihi bi-l1-‘adawati wa-adhah, wa-shtadda ‘ala I-muslimina I-bala'u fa-hajaru fi
sanati khamsin ila n-nahiyati n-Najashiyyah, wa-hadiba ‘alayhi ‘ammuhu Abu Talibin fa-habahu kullun
mina l-qawmi wa-tahamah.

84. His people did not distance themselves from him until he condemned their gods and commanded them
to reject everything besides divine oneness. Then they dared to confront him with hostility and harm. The
persecution of the Muslims grew severe, so in the fifth year they migrated towards the land of al-Najashi.

His uncle Abu Talib showed him tender care and protection, and everyone among the people feared him
and kept their distance from him.
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Wa-furida ‘alayhi giyamu ba“di s-sa“ati l-layliyyah, thumma nusikha bi-qawlihi ta‘ala {fa-qra'a ma
tayassara minhu wa-aqimu s-salahj, wa-furida ‘alayhi rak‘atani bi-1-ghadati wa-rak‘atani bi-1-
‘ashiyyah, thumma nusikha bi-ijabi s-salawati I-khamsi fi laylati masrah.

85. Standing in prayer for a portion of the night was made obligatory upon him. Then this was abrogated by
the words of Allah Most High, “So recite what is easy from it and establish the prayer” (73:20). Two units of
prayer in the morning and two units in the evening were then made obligatory upon him. This was
subsequently abrogated by the obligation of the five daily prayers on the night of his Night Journey.
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Wa-mata Abu Talibin fi nisfi Shawwalin min ‘ashiri I-bi‘thati wa-‘azumat bi-mawtihi r-raziyyah. Wa-
talat-hu Khadijatu ba‘da thalathati ayyamin wa-shadda I-bala'u ‘ala I-muslimina ‘urah, wa-awqa‘at
Qurayshun bihi salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama kulla adhiyyah, wa-amma t-Ta'ifa yad‘a Thaqifan
fa-lam yuhsini bi-l-ijabati qirah, wa-aghraw bihi s-sufaha'a wa-1-‘abida fa-sabbtiihu bi-alsinatin
badhiyyah.

86. Abu Talib passed away in the middle of Shawwal, in the tenth year of the Prophetic mission, and his
death was a great calamity. Khadijah followed him three days later, and the trials upon the Muslims grew
severe. Quraysh inflicted every kind of harm upon him, may Allah Most High send prayers and peace upon
him. He then headed for Taif to call Thagqif, but they offered him no gracious response. Instead, they incited
their foolish ones and slaves against him, and they reviled him with foul tongues.
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Wa-ramawhu bi-l-hijarati hatta khuddibat bi-d-dima'i na‘lah, thumma ‘ada ila Makkata hazinan fa-
sa'alahu malaku I-jibali fi ihlaki ahliha dhawi I-‘asabiyyah, fa-qgala: inni arju an yukhrija Llahu min
aslabihim man yatawallah.

87. And they pelted him with stones until his sandals were stained with blood. Then he returned to Makkah
sorrowful, and the Angel of the Mountains asked him concerning the destruction of its fanatical people. But
he said, “Indeed, I hope that Allah will bring forth from their descendants those who will turn to Him.”
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‘Attiri Llahumma qabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.
Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.

88. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.
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CHAPTER 14: THE NIGHT JOURNEY AND ASCENSION (ISRA AND MI'RAJ)
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Thumma usriya bi-ruhihi wa-jasadihi yagazatan mina I-Masjidi I-Harami ila 1-Masjidi 1-Agsa wa-
rihabihi I-qudsiyyah, wa-‘urija bihi ila s-samawati fa-ra'a Adama fi l-ula wa-qad jallalahu l-waqaru wa-
‘alah, wa-ra'a fi th-thaniyati ‘Isa bna Maryama I-batiili l-barrati t-tagiyyah.

89. Then he was taken by night, in body and spirit while awake, from al-Masjid al-Haram to al-Masjid al-
Agsa and its sacred precincts. He was then raised through the heavens, where in the first heaven he saw
Adam, clothed and encompassed in dignity. And in the second heaven he saw Isa, son of Maryam, the
chaste, righteous, and God-fearing woman.
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Wa-bna khalatihi Yahya lladhi tiya I-hukma fi hali sibah, wa-ra'a fi th-thalithati Yusufa s-Siddiga bi-
suratihi I-jamaliyyah, wa-fi r-rabi‘ati Idrisa lladhi rafa‘a Llahu makanahu wa-a‘lah, wa-fi I-khamisati
Harina l-muhabbaba fi l-ummati I-Isra'iliyyah, wa-fi s-sadisati Misa lladhi kallamahu Llahu wa-najah.

90. And with him was his maternal cousin Yahya, who was granted wisdom while still a child. In the third
heaven, he saw Yusuf al-Siddiq in his beautiful form, and in the fourth, Idris, whose station Allah raised and
exalted. In the fifth, he saw Harun, beloved among the Children of Israel, and in the sixth, Musa, whom
Allah spoke to and communed with privately.
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Wa-fi s-sabi‘ati Ibrahima lladhi ja'a Rabbahu bi-salamati 1-qalbi wa-t-tawiyyah, wa-hafizahu min nari
Namriida wa-‘afah, thumma rufi‘a ila Sidrati I-Muntaha ila an sami‘a sarifa l-aqlami bi-l-umiiri I-
magqdiyyah, ila maqami l-mukafahati lladhi qarrabahu Llahu fihi wa-adnah, wa-amata lahu hujuba 1-
anwari l-jalaliyyah.

91. And in the seventh heaven, he saw Ibrahim, who came to his Lord with a sound heart and pure inner
disposition, and whom Allah preserved from the fire of Namrud and kept safe. Then he was raised to Sidrat
al-Muntaha, until he heard the scratching of the pens recording the matters already decreed. He was then

raised to the station of direct encounter, where Allah brought him near and drew him close, and removed
for him the veils of majestic lights.
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Wa-arahu bi-‘aynay ra'sihi min hadrati r-rububiyyati ma arah, wa-basata lahu busuta l-idlali fi I-majali
dh-dhatiyyah, wa-farada ‘alayhi wa-‘ala ummatihi khamsina salatan, thumma nhalla sahabu I-fadli fa-
ruddat ila khamsin ‘amaliyyah, wa-laha ajru I-khamsina kama sha'ahu fi I-azali wa-qadah.

92. And with his own eyes, he was shown from the Presence of Lordship what he was shown. The carpets of
intimate favour were spread out for him amid the manifestations of the divine essence. And fifty prayers
were made obligatory upon him and his community. Then the cloud of divine grace poured forth, and they
were reduced to five in practice, while retaining the reward of fifty, just as He had willed and decreed in
eternity.
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Thumma ‘ada fi laylatihi bi-l-mawahibi I-ladunniyyah, fa-saddaqahu s-Siddiqu bi-masrah, wa-kullu dhi
‘aglin wa-rawiyyah, wa-kadhdhabathu Qurayshun wa-rtadda man adallahu sh-shaytanu wa-aghwah.
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93. Then he returned that same night bearing divinely bestowed gifts. Al-Siddiq believed him concerning
his Night Journey, as did every person of intellect and sound judgement. Quraysh denied him, while those
whom Satan had led astray and beguiled apostatised.
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‘Attiri Llahumma gabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.
Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.

94. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.

40

SALAWAT.COM



CHAPTER 15: THE ANSAR AND THE PLEDGE OF ALLEGIANCE
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Thumma ‘arada nafsahu ‘ala 1-qaba'ili bi-annahu rastulu Llahi fi l-ayyami I-mawsimiyyah, fa-amana
bihi sittatun mina I-Ansari ikhtassahumu Llahu ta‘ala bi-ridah, wa-hajja minhum fi 1-qabili thna
‘ashara rajulan wa-baya‘tihu bay‘atan haqqiyyah, thumma nsarafu fa-zahara I-Islamu bi-1-Madinati fa-
kanat ma‘qilahu wa-ma'wah.

95. Then, during the days of the pilgrimage season, he presented himself to the tribes, declaring that he was
the Messenger of Allah. Six men from the Ansar believed in him, whom Allah Most High specially favoured
with His pleasure. The following year, twelve men from among them came for Hajj and gave him a true
pledge of allegiance. Then they returned, and Islam spread in al-Madinah, which became its stronghold and
refuge.
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Wa-qadima ‘alayhi fi 1-‘ami th-thalithi sab‘ina wa-khamsatun aw wa-thalathatun wa-mra'atani mina I-
gaba'ili I-Awsiyyati wa-1-Khazrajiyyah, fa-baya‘iihu wa-ammara ‘alayhimu thnay ‘ashara naqiban
jahajihatan sarah, fa-hajara ilayhim min Makkata dhawu I-millati I-Islamiyyah, wa-faraqu l-awtana
raghbatan fima u‘idda li-man hajara I-kufra wa-nawah.
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96. And in the third year, seventy-five, or according to another account seventy-three, together with two
women from the tribes of Aws and Khazraj, came to him and pledged allegiance to him. He appointed over
them twelve leaders, noble chiefs of high standing. Then the people of the Islamic faith migrated from
Makkah to join them, leaving their homelands behind out of longing for what had been prepared for those
who forsook disbelief and opposed it.
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Wa-khafat Qurayshun an yalhaqa salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama bi-ashabihi ‘ala I-fawriyyah, fa-

'tamart bi-qgatlihi fa-hafizahu Llahu ta‘ala min kaydihim wa-najjah.

97. Quraysh feared that he, may Allah Most High send prayers and peace upon him, would immediately join
his Companions, so they conspired to kill him. But Allah Most High protected him from their plot and
delivered him safely.
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Wa-gad udhina lahu f1 I-hijrati fa-ragabahu I-mushrikiina li-yuridihu bi-za‘mihim hiyada I-maniyyah.
Fa-kharaja ‘alayhim wa-nathara ‘ala ru'tsihimu t-turaba wa-hathah, wa-amma ghara Thawrin wa-faza
s-Siddiqu bi-l-ma‘iyyah, wa-aqama fihi thalathan tahmi I-hama'imu wa-l-‘anakibu himah, thumma
kharaja minhu laylata l-ithnayni wa-huwa salla L1ahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama ‘ala khayri matiyyah.

98. Permission was then granted to him, may Allah Most High send prayers and peace upon him, to
migrate, and the idolaters watched for him, intending, as they supposed, to bring him to the pools of death.
But he went forth among them, scattering dust upon their heads. He made his way to the Cave of Thawr,
and al-Siddiq attained the honour of accompanying him. They remained there for three nights, while the
doves and spiders protected their refuge. Then they departed from it on Monday night, with him, may Allah
Most High send prayers and peace upon him, riding the finest of mounts.
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Wa-ta‘arrada lahu Suraqatu fa-btahala fihi ila Llahi ta‘ala wa-da‘ah, fa-sakhat qawa'imu ya‘bubihi fi I-
ardi s-sulbati I-qawiyyah, wa-sa'alahu l-amana fa-manahahu iyyah.

99. Suragah pursued him, so the Prophet, may Allah Most High send prayers and peace upon him,
supplicated to Allah against him, and the legs of Suraqah’s horse sank into the hard, solid ground. Suragah
then asked him for safety, and he granted it to him.
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‘Attiri Llahumma qabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.
Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.
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100. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.
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CHAPTER 16: UMM MA'BAD AND ABU MA'BAD
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Thumma marra bi-Qudaydin ‘ala Ummi Ma‘badin 1-Khuza‘iyyah, wa-arada btiya‘a lahmin aw labanin
minha fa-lam yakun shay'un min dhalika khiba'uha qad hawah, fa-nazara ila shatin fi I-bayti
khallafaha l-jahdu ‘ani r-ra‘iyyah, fa-sta'dhanaha fi halbiha fa-adhinat wa-qalat law kana biha halbun
la-asabnah, fa-masaha d-dar‘a minha wa-da‘a Llaha Mawlahu wa-Waliyyah.

101. Then, passing through Qudayd, he came upon Umm Ma'bad al-Khuza'iyyah and wished to purchase
some meat or milk from her, but her tent contained none of either. He then noticed a ewe by the tent that
weakness had kept behind from the grazing flock. He asked her permission to milk it, and she consented,
saying, “Had there been any milk in it, we would have found it.” He then stroked its udder and supplicated
to Allah, his Lord and Protector.
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Fa-darrat fa-halaba wa-saqa kullan mina I-qawmi wa-arwah, thumma halaba wa-mala'a l-ina'a wa-
ghadarahu ladayha ayatan jaliyyah, fa-ja'a Abi Ma‘badin wa-ra'a l-labana fa-dhahaba bihi I-‘ajabu ila
aqgsah, wa-qala anna laki hadha wa-la haliba fi 1-bayti tabiddu bi-qatratin labaniyyah, fa-qalat marra

bi-na rajulun mubarakun kadha wa-kadha juthmanuhu wa-ma‘nah. Fa-qala laha hadha sahibu

Qurayshin wa-aqgsama bi-kulli aliyyah, bi-annahu law ra'ahu la-amana bihi wa-ttaba‘ahu wa-adnah.

102. And its milk flowed abundantly, so he milked it and gave everyone among the group to drink until their
thirst was quenched. Then he milked it again, filled the vessel, and left it with her as a manifest sign. And
when Abu Ma'bad returned and saw the milk, his astonishment reached its utmost. He said, “Where did you
get this when there is no milk-giving animal in the tent that could yield even a single drop of milk?” She
replied, “A blessed man passed by us,” and proceeded to describe his physical appearance and his qualities.
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He said to her, “This is the man of Quraysh,” and swore with every solemn oath that, had he seen him, he
would have believed in him, followed him, and drawn him close.
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Wa-gadima salla LIahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama I-Madinata yawma l-ithnayni thaniya ‘ashara Rabi‘in
l-awwali wa-ashraqat bihi arja'uha z-zakiyyah, wa-talaqqahu l-Ansaru wa-nazala bi-Quba'a wa-assasa
masjidaha ‘ala taqwah.

103. The Prophet, may Allah Most High send prayers and peace upon him, arrived in al-Madinah on
Monday, the twelfth of Rabi al-Awwal, and its pure horizons were illuminated by his presence. And the
Ansar welcomed him, and he settled in Quba, where he founded its mosque upon piety.
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‘Attiri Llahumma qabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.
Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.

104. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.
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CHAPTER 17: THE NOBLE QUALITIES OF THE PROPHET
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Wa-kana salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama akmala n-nasi khalgan wa-khulugan dha dhatin wa-
sifatin saniyyah, marbii‘a I-qamati abyada I-lawni mushraban bi-humratin wasi‘a I-‘aynayni
akhalahuma ahdaba l-ashfari qad muniha z-zajaja hajibah, mufallaja I-asnani wasi‘a I-fami hasanahu
wasi‘a l-jabini dha jabhatin hilaliyyah.

105. He, may Allah Most High send prayers and peace upon him, was the most perfect of all people in form
and character, possessing a noble being and sublime attributes. He was of medium stature, fair in
complexion with a tinge of redness, with wide eyes that appeared naturally lined with kohl, long eyelashes,
and fine, arched eyebrows. His teeth were slightly spaced, his mouth broad and handsome, and his forehead
wide and crescent-shaped.
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Sahla l-khaddayni yura fi anfihi ba‘du hdidabin hasana I-‘irnini aqnah, ba‘ida ma bayna I-mankibayni
sabta l-kaffayni dakhma l-karadisi qalila lahmi I-‘aqibi kaththa l-lihyati ‘azima r-ra'si sha‘ruhu ila sh-
shahmati l-udhuniyyah, wa-bayna katifayhi khatamu n-nubuwwati gad ‘ammahu n-niiru wa-‘alah.

106. His cheeks were smooth, and a slight curve could be seen in his nose, which was handsome and
aquiline. His shoulders were broad, his palms smooth, his joints large, and there was little flesh upon his
heels. His beard was full, his head large, and his hair reached his earlobes. And between his shoulders was
the Seal of Prophethood, encompassed and covered by light.
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Wa-‘araquhu ka-I-lu'lu'i wa-‘arfuhu atyabu mina n-nafahati I-miskiyyah, wa-yatakaffa'u fi mishyatihi
ka-annama yanhattu min sababin irtaqah, wa-kana yusafihu I-musafiha bi-yadihi sh-sharifati fa-yajidu
minha sa'ira I-yawmi ra'ihatan ‘abhariyyah.

107. His perspiration was like pearls, and his fragrance was sweeter than musky breezes. And when he
walked, he moved with a forward-leaning stride, as though descending from a height. And when he shook
someone’s hand with his noble hand, that person would find its exquisite fragrance lingering throughout
the rest of the day.
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Wa-yada‘uha ‘ala ra'si s-sabiyyi fa-yu‘rafu massuhu lahu min bayni s-sibyati wa-yudrah, yatala'la'u
wajhuhu sh-sharifu tala'lu'a 1-qamari fi I-laylati I-badriyyah, yaqulu na‘ituhu lam ara qablahu wa-la
ba‘dahu mithlahu wa-la basharun yarah.

108. And when he placed his noble hand upon a child’s head, the child could be distinguished from among
the other children by the fragrance left by his touch. His noble face shone with the radiance of the moon on
a full-moon night. And one who described him said, “I have never seen anyone like him, before him or after

him, nor will any human being ever see his like.”

%5”“/ )L\GJGLSM&JJ.’JPJJQ\ (;@.U\Jhc
® e 3,605 1o 2

‘Attiri Llahumma gabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.
Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.

109. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.
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CHAPTER 18: THE CHARACTER AND CONDUCT OF THE PROPHET #
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Wa-kana salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama shadida I-haya'i wa-t-tawadu‘i yakhsifu na‘lahu wa-
yarga‘u thawbahu wa-yahlubu shatahu wa-yasiru fi khidmati ahlihi bi-siratin sariyyah, wa-yuhibbu I-
fugara'a wa-l-masakina wa-yajlisu ma‘ahum wa-ya‘idu mardahum wa-yushayyi‘u jana'izahum wa-la

yahqiru faqiran adqa‘ahu I-faqru wa-ashwabh.

110. He, may Allah Most High send prayers and peace upon him, was exceedingly modest and humble. He
mended his own sandals, patched his garments, milked his ewe, and served his Family in a noble manner.
And he loved the poor and needy, sat with them, visited their sick, accompanied their funeral processions

and never looked down upon a poor person whom poverty had reduced to extreme hardship and
destitution.
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Wa-yaqgbalu I-ma‘dhirata wa-la yugabilu ahadan bi-ma yakrahu wa-yamshi ma‘a lI-armalati wa-dhawi
|-‘ubudiyyah, wa-la yahabu I-muluka wa-yaghdabu li-Llahi wa-yarda li-ridah, wa-yamshi khalfa
ashabihi wa-yaqulu khallt zahri li-I-mala'ikati r-rihaniyyah, wa-yarkabu I-ba‘ira wa-l-farasa wa-I-
baghlata wa-himaran ba‘du I-muluki ilayhi ahdah.

111. And he accepted excuses, never confronted anyone with what they disliked, and walked alongside
widows and those in servitude. And he feared no kings, became angry for Allah’s sake, and was pleased with
what pleased Him. And he walked behind his Companions and would say, “Leave the space behind me for
the spiritual Angels.” And he rode camels, horses and mules, as well as a donkey that one of the kings had

gifted to him.
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Wa-ya‘sibu ‘ala batnihi I-hajara mina 1-jii‘i wa-qad utiya mafatiha 1-khaza'ini 1-ardiyyah, wa-rawadat-
hu l-jibalu bi-an takiina lahu dhahaban fa-abah, wa-kana salla Llahu ta‘ala ‘alayhi wa-sallama yugqillu I-
laghwa wa-yabda'u man lagiyahu bi-s-salami wa-yutilu s-salata wa-yaqsuru l-khutaba I-jumu‘iyyah.

112. And he would bind a stone against his stomach out of hunger, though he had been given the keys to the
treasures of the earth. And the mountains offered to become gold for him, but he refused. And he, may
Allah Most High send prayers and peace upon him, refrained from idle speech, was the first to greet those
he met with peace, prolonged the prayer, and kept the Friday sermons brief.
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Wa-yata'allafu ahla sh-sharafi wa-yukrimu ahla I-fadli wa-yamzahu wa-la yaqulu illa hagqan
yuhibbuhu Llahu ta‘ala wa-yardah, wa-hahuna waqafa bi-na jawadu I-magqali ‘ani t-tiradi fi I-halbati I-
bayaniyyah, wa-balagha za‘inu 1-imla'i fi fadafidi 1-idahi muntahah.

S‘E

113. And he would win the hearts of people of honour, show respect to people of virtue, and joke without
ever speaking anything but the truth that Allah Most High loves and is pleased with. And here the steed of
discourse comes to a halt, unable to race any further in the arena of eloquence, and the traveller of
composition has reached the end of his journey through the vast expanses of exposition.
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‘Attiri Llahumma gabrahu I-karima bi-‘arfin shadhiyyin min salatin wa-taslimin.
Allahumma salli wa-sallim wa-barik ‘alayhi.

114. O Allah, perfume his noble grave with a fragrant scent of prayers and peace.
O Allah, send prayers and peace upon him, and bless him.
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CHAPTER 19: THE CONCLUDING SUPPLICATION
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Allahumma ya Basita l-yadayni bi-1-‘atiyyah, ya man idha rufi‘at ilayhi akuffu 1-‘abdi kafah, ya man
tanazzaha f1 dhatihi wa-sifatihi I-ahadiyyah, ‘an an yakiina lahu fiha naza'iru wa-ashbah, ya man
tafarrada bi-1-baqa'i wa-l-qidami wa-l-azaliyyah, ya man la yurja ghayruhu wa-la yu‘awwalu ‘ala

siwah.
115. O Allah, O You Who extend both hands in giving, O You Who, when the slave raises his hands to You,
suffice him. O You Who, in Your essence and attributes of oneness, are exalted beyond all likeness and

comparison. O You Who alone possess everlastingness, beginninglessness, and eternality. O You besides
Whom none is hoped in and upon none besides Whom reliance is placed
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Ya mani stanada l-anamu ila qudratihi I-qayyumiyyah, wa-arshada bi-fadlihi mani starshadahu wa-
stahdah, nas'aluka bi-anwarika l-qudsiyyah, allati azahat min zulumati sh-shakki dujah, wa-
natawassalu ilayka bi-sharafi dh-dhati -Muhammadiyyah, wa-man huwa akhiru l-anbiya'i bi-suiratihi
wa-awwaluhum bi-ma‘nah, wa-bi-alihi kawakibi amni l-bariyyah, wa-safinati s-salamati wa-n-najah

116. O You upon Whose sustaining power all creation depends, and Who by Your grace guide those who
seek guidance and direction from You. We ask You by Your sacred lights, which dispelled the deep darkness
of doubt, and we seek a means of approach to You through the honour of the Muhammadan essence, he
who is the last of the Prophets in outward form and the first of them in meaning, and through his Family,

the stars of safety for creation and the ship of safety and salvation
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Wa-bi-ashabihi uli I-hidayati wa-l-afdaliyyah, alladhina badhali nufiisahum li-Llahi yabtaghtina fadlan
mina Llah, wa-bi-hamalati shari‘atihi 0li I-manaqibi wa-1-khususiyyah, alladhina stabshari bi-ni‘matin
wa-fadlin mina Llah, an tuwaffigana fi I-aqwali wa-1-a‘mali li-ikhlasi n-niyyah.

117. And through his Companions, possessors of guidance and excellence, who devoted themselves to Allah,
seeking bounty from Allah, and through the bearers of his Sacred Law, possessors of virtues and distinction,

who rejoiced in blessing and bounty from Allah, we ask You to grant us success in making our intentions
sincere in all our words and deeds.
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Wa-tunjiha li-kullin mina I-hadirina matlabahu wa-munah, wa-tukhallisana min asri sh-shahawati wa-
l-adwa'i I-qalbiyyah, wa-tuhaqqiqa lana mina l-amali ma bika zanannah, wa-takfiyana kulla

mudlahimmatin wa-baliyyah, wa-1a taj‘alna mimman ahwahu hawah, wa-tudniya lana min husni I-
yaqini qutifan daniyatan janiyyah, wa-tamhuwa ‘anna kulla dhanbin janaynah.

118. And fulfil for each of those present his request and desire, and free us from the bondage of passions
and the diseases of the heart. And fulfil for us the hopes we have placed in You, and suffice us against every
overwhelming adversity and calamity. And do not make us among those whom their own desires have led
astray. And bring within our reach the ripe and abundant fruits of true certainty, and erase from us every
sin we have committed.
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Wa-tastura li-kullin minna ‘aybahu wa-‘ajzahu wa-hasrahu wa-‘iyyah, wa-tusahhila lana min salihi I-
a‘mali ma ‘azza dhurah, Allahumma innaka ja‘alta li-kulli sa'ilin magaman wa-maziyyah, wa-li-kulli
rajin ma ammalahu fika wa-rajah, wa-qad sa'alnaka rajina mawahibaka l-ladunniyyah, fa-haqqiq lana
ma minka rajawnah, wa-ta‘umma jam‘ana hadha min khaza'ini minahika s-saniyyah.

119. And conceal for each of us his faults, his weakness, his inability, and his inarticulateness, and make
easy for us those righteous deeds whose heights are difficult to attain. O Allah, You have appointed for every
seeker a station and distinction, and for everyone who hopes in You that which he hopes for and seeks from
You. And we have asked You, hoping for Your divine gifts, so fulfil for us what we have hoped for from You,

and encompass this gathering of ours with the treasures of Your sublime gifts.
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Bi-rahmatin wa-maghfiratin wa-tudima ‘amman siwaka ghinah, Allahumma amini r-raw‘ati wa-aslihi
r-ru‘ata wa-r-ra‘iyyah, wa-a‘zimi l-ajra li-man ja‘ala hadha l-khayra f1 hadha I-yawmi wa-ajrah,
Allahumma j‘al hadhihi I-baldata wa-sa'ira biladi I-Islami aminatan rakhiyyah, wa-sqina ghaythan
ya‘ummu nsiyabu saybihi s-sabsaba wa-rubah.

120. With mercy and forgiveness, and grant us lasting independence from all besides You. O Allah, grant
safety from all fears, and set right the leaders and the people. And magnify the reward of the one who
caused this good to take place on this day and brought it about. O Allah, make this land and all the lands of
Islam secure and prosperous, and grant us abundant rain whose flowing bounty spreads across the plains
and their hills.

55. 04 %.06. N 0o~ <o~ 58 VoY L B~ 5% P TR O

M@)fély;u?%%:\bﬂj\ew\éj}ﬁb:@@@;@b

%m‘ﬁdbﬂ.‘}%@; 15 255 &5k ;551 4 ﬂ/j%°wﬂuj
%w”i’,\;’i’p&”jw/”23"”\)%"& ¥

52

SALAWAT.COM



Wa-ghfir li-nasikhi hadhihi I-burtdi I-muhabbarati I-mawlidiyyah, Ja‘fari man ila Barzanja nisbatuhu
wa-muntamah, wa-haqqiq lahu I-fawza bi-qurbika wa-r-raja'a wa-l-umniyyah, wa-j‘al ma‘a I-
mugqarrabina maqilahu wa-suknah, wa-stur lahu ‘aybahu wa-‘ajzahu wa-hasrahu wa-‘iyyah.

121. And forgive the author of this beautifully adorned Mawlid, Ja'far, whose origin and affiliation are
traced to Barzanj. Grant him the triumph of nearness to You and the fulfilment of his hopes and aspirations.
Make his resting place and abode among those brought near to You. Conceal his faults, his weakness, his
limitations, and his inability to express himself.
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Wa-li-katibiha wa-qari'iha wa-man asakha ilayha sam‘ahu wa-asghah, Allahumma salli wa-sallim wa-
barik ‘ala awwali gabilin li-t-tajalli mina I-haqiqati l-kulliyyah, wa-‘ala alihi wa-sahbihi wa-man
nasarahu wa-walah, ma shunnifati l-adhanu min wasfihi d-durriyyi bi-aqratin jawhariyyah, wa-

tahallat suduru I-mahafili I-munifati bi-‘uqudi hulah.

122. And forgive its writer, its reader, and whoever lends his ear to it and listens attentively. O Allah, send
prayers and peace, and bestow blessings, upon the first to receive the manifestation from the universal
reality, and upon his Family, his Companions, and all who supported him and showed him loyalty, for as
long as ears are adorned with jewelled earrings fashioned from his pearl-like description, and the foremost
places of noble gatherings are adorned with necklaces of his beautiful qualities.
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Wa-afdalu s-salati wa-atammu t-taslimi ‘ala sayyidina wa-mawlana Muhammadin khatami l-anbiya'i
wa-l-mursalina, wa-‘ala alihi wa-sahbihi ajma‘ina, {subhana Rabbika Rabbi 1-‘izzati ‘amma yasifiina,
wa-salamun ‘ala I-mursalina, wa-1-hamdu li-Llahi Rabbi I-alamin).

123. And the finest prayers and most complete peace be upon our master and patron Muhammad, the Seal
of the Prophets and Messengers, and upon all his Family and Companions. “Glory be to your Lord, the Lord
of Might, above what they ascribe to Him. And peace be upon the Messengers. And all praise belongs to
Allah, Lord of the worlds.” (37:180-182)
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